


La serie Carpenter es el resultado 
de la innovación y la funcionalidad, la 
unión entre la técnica más avanzada 
y versatilidad. 

Inspirada en la obra que Le Corbu-
sier desarrolló en Masachussets, 
una ciudad referente tecológicamen-
te, Carpenter es una serie polivalen-
te y vanguardista.

Los formatos de la colección, sus 
tonalidades neutras y su aspecto 
monocromático, le permite protago-
nizar cualquier espacio. No importa 
si nos encontramos ante un uso resi-
dencial, un local comercial o un gran 
edificio. Es una serie ambiciosa y sin 
límites.

Sus 5 colores detenidamente selec-
cionados, completan la colección 
ocupando todo el espectro de co-
lor: Albar, Pearl, Taupe, Grey y Dark.  
Además, su polivalencia radica, entre 
otros, en sus formatos: 90x90, 60x120, 
60x60, 30x60, 30x90 y 14x16 cm.

The Carpenter collection is the per-
fect balance between cutting-ed-
ge innovation and functionality, the 
ideal combination of versatility and 
advanced technology. 

Inspired by the architectural work 
created by Le Corbusier in Massa-
chusetts – a city admired for its ben-
chmark technology – Carpenter is 
a multifaceted, state-of-the-art co-
llection.

The collection’s natural hues and 
monochromatic colour scheme will 
turn any space into a talking point, 
from domestic and commercial pre-
mises to buildings. A chameleon of 
living space, this ambition collection 
knows no bounds.

The collection’s 5 expertly selected 
colours add the finishing touch by 
offering a spectrum of shades: Al-
bar, Pearl, Taupe, Grey and Dark. Its 
versatility also lies in its diverse mo-
dular formats: 90x90, 60x120, 60x60, 
30x60, 30x90 and 14x16 cm.
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“Architecture is a matter of harmonies”
“La arquitectura es cuestión de armonías”



La luz que confiere al proyecto esta 
colección, la convierte en un mate-
rial exclusivo. Su reflectancia es su-
blime. Desde el color Albar situado 
en 86 puntos de reflectancia lumíni-
ca sobre 100, hasta el Dark con 13 
puntos sobre 100.

La elegancia de sus matices, cuan-
do se expone a la luz, recuerda a la 
naturaleza más selecta y consigue 
crear ambientes verdaderamente 
sofisticados. 

The light reflected from this collec-
tion affords the material a unique-
ness that enhances any project. Its 
reflectance value is sublime: from 
intense Albar with an 86 out of 
100-point Light Reflectance Value to 
Dark with a 13 out of 100-point Light 
Reflectance Value.

When exposed to light, the collec-
tion’s elegant nuances are reminis-
cent of nature at its finest, creating 
a wide range of truly sophisticated 
environments. 

The importance of light.
La importancia de luz.
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LRV (D65/10):
Light Reflectance Value: | Valor de Reflectancia Lumínica:

* Approximate values / Valores aproximados

0

Albar - 86

Grey - 27

Taupe - 73
Pearl - 77

Dark - 13

100

Lightpoint
Punto de luz

Carpenter

Albar Taupe Grey PearlDark



The importance of colour.
La importancia del color.

La serie Carpenter ha sido desarro-
llada mediante un estudio cromático 
exhaustivo, en el que se ha tomado 
como referencia un triángulo de color 
donde en su eje vertical observamos 
la luz que contiene cada una de las 
referencias y a medida que nos des-
plazamos hasta su vértice opuesto 
apreciamos su cromaticidad.

Como resultado de esta prospección 
cromática, en Argenta hemos situado 
a la serie Carpenter prácticamente en 
el eje central de la escala de color. Su 
baja cromaticidad no es una casuali-
dad, sino que es fruto de un diseño en 
el que se busca una combinación per-
fecta con cualquier opción de la serie.

The Carpenter collection was de-
veloped after carrying out an ex-
haustive chromatic study in which 
a triangle of colour was used as a 
guide. The vertical axis highlights 
the light reflected by each one of the 
colours, while the two diagonal li-
nes to the right of the axis show the 
collection’s chromaticity. 

As a result of the chromaticity study, 
at Argenta we decided to place the 
Carpenter collection almost in the 
centre of the colour scale. The low 
chromaticity was a deliberate choi-
ce, the result of a design process in 
which we sought the perfect com-
bination between any option within 
the collection.

Albar

Light / Luz

Dark / Oscuro

Chromaticity /Cromaticidad

Taupe

Grey

Pearl

Dark

Colour Value: | Valor del Color:
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Albar Taupe Grey PearlDark
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Antimicrobial products.
Producto libre de bacterias.

At Argenta Cerámica, we have incorpo-
rated new properties to the Carpenter 
collection in relation to hygiene: bacte-
riostatic and bactericide agents.

The Carpenter tile collection is treated 
with antibacterial properties in order to 
avoid the spread of bacteria and elimi-
nate any that might appear. These pro-
perties make the collection the perfect 
ally for those spaces that require high 
levels of hygiene including family ho-
mes and public spaces such as schools, 
libraries, clinics and hospitals. 

Biological Transformation: | Transformación Biológica:

Argenta Cerámica incorpora con la serie 
Carpenter nuevos atributos que tienen 
que ver con la higiene: el efecto bacte-
riostático y el bactericida.

Las baldosas de Carpenter han sido tra-
tadas para otorgarles propiedades anti-
bacterianas que evitan la proliferación 
de bacterias y eliminan las que puedan 
aparecer. Estas propiedades convierten 
a la serie en el aliado perfecto de aque-
llos espacios que requieren mayores 
exigencias higiénicas como pueden ser 
los hogares o edificios públicos como 
escuelas, bibliotecas, clínicas u hospi-
tales, entre otros.

Product quality tests:
Propiedad testada:

Norm:
Norma:

Result:
Resultado:

Microbial resistance:
Resistencia a los agentes microbianos:

• Escherichia coli (CECT 434)
• Staphylococcus aureus (CECT 239)

JIS Z 2801:2010 Antibacterial efficacy ≥ 99%.
Eficacia antibacteriana ≥ 99%.

Approved / Aprobado

Water absorption:
Absorción de agua:

UNE EN ISO 10545-3 E ≤ 0.5

Thermic shock resistance: 
Resistencia al choque térmico: 

UNE EN ISO 10545-9 Approved / Aprobado

Resistance to humidity:
Dilatación por humedad:

UNE EN ISO 10545-10 Approved / Aprobado

Durability; Freeze - thaw cycle
Resistencia a la helada:

UNE EN ISO 10545-12 Approved / Aprobado

Resistance to High concentration
acids and bases:
Resistencia a los ácidos y álcalis de Alta concentración:

UNE EN ISO 10545-13 HA

Resistance to Low concentration
acids and bases:
Resistencia a los ácidos y álcalis de Baja concentración:

UNE EN ISO 10545-13 LA

Resistance to staining:
Resistencia a las manchas:

UNE EN ISO 10545-14 Class 5 / Clase 5

Antibacterial efficacy ≥ 99%.
Eficacia antibacteriana ≥ 99%.

Carpenter

Grouting Recommended: / Rejuntado Recomendado:

Kerapoxy CQ   

Albar Taupe Grey PearlDark

or similar product. / o productos similares.

MICROBIAL RESISTANCE:
RESISTENCIA A LOS AGENTES 

MICROBIANOS:

Antibacterial efficacy ≥ 99%.
Eficacia antibacteriana ≥ 99%.

Approved / Aprobado
JIS Z 2801:2010



The importance of size.
La importancia del formato.

Carpenter Pearl / Dark
60x60 cm/24”x24” + 60x120 cm/24”x48” + 90x90 cm/36”x36”

60x120 cm / 24”x48”90x90 cm / 36”x36”

Carpenter Carpenter

Museum

Carpenter

Museum

Carpenter Carpenter Gallery

60x60 cm / 24”x24” 30x60 cm / 11.8”x24” 30x90 cm / 11.8”x36” 14x16 cm / 5.5”x6.3”

La elección del formato a la hora de 
proyectar el espacio es fundamental. 
La serie Carpenter, ha sido desa-
rrollada en seis tamaños altamente 
comerciales, 90x90, 60x120, 60x60 
30x60, 30x90 y 14x16 cm, permitien-
do dimensionar cada espacio dise-
ñado con la pieza perfecta.

When it comes to designing a spa-
ce, selecting the right sized format 
is fundamental. The Carpenter 
collection is available in six hi-
ghly commercial formats: 90x90, 
60x120, 60x60, 30x60, 30x90 and 
14x16cm, which allows any sized 
space to be designed with the per-
fect choice of tiles. 
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MICROBIAL RESISTANCE:
RESISTENCIA A LOS AGENTES 

MICROBIANOS:

Antibacterial efficacy ≥ 99%.
Eficacia antibacteriana ≥ 99%.

Approved / Aprobado
JIS Z 2801:2010
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Ventilated façade solutions.
Solución para fachadas ventiladas.

• Protege la lámina interior de cerramiento 
y la estructura de los agentes atmosféricos, 
reduciendo los saltos térmicos y evitando la 
aparición de humedades.
• La fachada es la primera protección de la 
vivienda ante los agentes atmosféricos y gra-
cias al buen comportamiento de la cerámica 
ante las inclemencias del tiempo, se consi-
gue incrementar esta protección.
• Favorece el ahorro de energía al optimizar 
el aprovechamiento de la inercia térmica del 
muro portante.
• Elimina los puentes térmicos. Este sistema 
crea una cámara ventilada entre la fachada y 
el revestimiento cerámico instalado, que ac-
túa de aislante térmico.
• El peso de la fachada es sustentado por los 
forjados, mientras la función del muro por-
tante es solamente la de retener. Esto con-
lleva un equilibrado reparto de funciones que 
mantiene la salud del edificio.

• It protects the inner layer of the wall and 
building structure from the elements by re-
ducing the effect of temperature changes 
and avoiding humidity.
• The façade is the first line of defence 
against the elements in any home and owing 
to the excellent performance of ceramic in 
adverse weather conditions, the level of pro-
tection is increased.
• It saves energy by optimising the thermal 
lag of the load-bearing walls.
• It eliminates thermal bridges by creating 
a ventilation cavity between the façade and 
the ceramic cladding which acts as thermal 
insulation.
• The weight of the façade is supported by 
concrete slabs, while the function of the 
load-bearings walls is retention. This gives 
rise to a balanced distribution of functions 
that benefits the building’s overall health.

Option with ventilated facade
Opción con fachada ventilada

Option without ventilated facade
Opción sin fachada ventilada

Benefits of the system: | Ventajas del sistema:
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Mix and match.
Combinaciones.

Chromatic colour circle: | Círculo cromático de color:

Uno de los objetivos de Carpenter es 
favorecer la buena ejecución cromá-
tica de cualquier proyecto, de ahí que 
se haya puesto especial interés en el 
desarrollo de sus colores. Todos ellos 
son perfectamente combinables en-
tre sí y en su conjunto dan coherencia 
a cada lugar.

Para el estudio cromático de esta 
serie se analizaron colores base y se 
añadieron sus posibles acentos cro-
máticos, permitiendo así crear espa-
cios altamente cuidados y equilibra-
dos.

One of the objects of the Carpenter 
collection is to enhance the chro-
maticity of any project. With this in 
mind, we paid special attention to 
the development of the colour sca-
le. All our colours can be perfectly 
combined to enrich any space with 
original designs.

In the chromatic study carried out 
for the collection, we analysed base 
colours and added potential chro-
matic highlights to create expertly 
designed and balanced spaces.

1.1 2.1

1.2 2.2

1.3

1.4

Close colour combinations:
Combinaciones de proximidad:

Complementary combinations:
Combinaciones complementarias:

Central Colours
Colores Base

Central Colours
Colores Base

Accents
Acentos

Accents
Acentos

Albar Taupe Grey PearlDark



Carpenter Albar
Reference: / Referencia:

90x90 cm/36”x36” = 8435213695248
60x120 cm/24”x48” = 8435592009285

60x60 cm/24”x24” = 8435592009230
30x60 cm/11.8”x24” = 8435592009186

Carpenter Taupe
Reference: / Referencia:

90x90 cm/36”x36” = 8435592009346
60x120 cm/24”x48” = 8435592009292

60x60 cm/24”x24” = 8435592009247
30x60 cm/11.8”x24” = 8435592009193

Carpenter Pearl
Reference: / Referencia:

90x90 cm/36”x36” = 8435592009377
60x120 cm/24”x48” = 8435592009322

60x60 cm/24”x24” = 8435592009278
30x60 cm/11.8”x24” = 8435592009223

Carpenter Grey
Reference: / Referencia:

90x90 cm/36”x36” = 8435592009353
60x120 cm/24”x48” = 8435592009308

60x60 cm/24”x24” = 8435592009254
30x60 cm/11.8”x24” = 8435592009209

Carpenter Dark
Reference: / Referencia:

90x90 cm/36”x36” = 8435592009360
60x120 cm/24”x48” = 8435592009315

60x60 cm/24”x24” = 8435592009261
30x60 cm/11.8”x24” = 8435592009216

UNGLAZED PORCELAIN STONEWARE + COLOUR BODY + RECTIFIED + MATT
GRES PORCELÁNICO NO ESMALTADO + MASA COLOREADA + RECTIFICADO + MATE

90x90 cm/36”x36” + 60x120 cm/24"x48" + 60x60 cm/24"x24" + 30x60 cm/11.8"x24"

1
MICROBIAL RESISTANCE:

RESISTENCIA A LOS AGENTES 
MICROBIANOS:

Antibacterial efficacy ≥ 99%.
Eficacia antibacteriana ≥ 99%.

Approved / Aprobado
JIS Z 2801:2010



WALL TILE + WHITE BODY + RECTIFIED + MATT
AZULEJO + PASTA BLANCA + RECTIFICADO + MATE

30x90 cm/11.8”x36”
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Wall / Revestimiento

Carpenter Dark
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016382

Carpenter Pearl
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016375

Carpenter Grey
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016368

Carpenter Taupe
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016351

Carpenter Albar
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016344

Carpenter Line Dark
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016436

Carpenter Line Pearl
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016429

Carpenter Line Grey
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016412

Carpenter Line Taupe
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016405

Carpenter Line Albar
Reference: / Referencia:

30x90 cm/11.8”x36” = 8435592016399

The Carpenter collection offers wall tile so-
lutions in a 30x90cm format in matt rectified 
white-body tiles available in every colour wi-
thin the range. Owing to its high light reflec-
tance value, the elegance and luminosity of 
the collection enlarges any space.  

The 5-option colour scale offers the possibi-
lity of giving continuity to a space combined 
with any of the chromaticity of the other so-
lutions to achieve, what we call, a total look 
irrespective of the combinations chosen. 
In addition, Carpenter wall tiles offer an al-
ternative to classic tiles for those who prefer 
a minimalistic flair. The Line collection offers 
the perfect complement to geometric lines.

Carpenter plantea una opción de revestimiento 
con su formato 30x90 de pasta blanca, rectifi-
cado y mate, en todos los colores de la serie. Es 
elegante, luminoso y consigue agrandar espa-
cios gracias a su alta reflectancia.

La opción de sus cinco colores confiere la po-
sibilidad de dar una continuidad al espacio, 
indistintamente de la cromaticidad del resto 
de soluciones, consiguiendo un total look in-
dependientemente de la combinación selec-
cionada.

Además, el revestimiento de Carpenter ofrece 
una alternativa a la baldosa clásica de la serie 
para quienes desean dar un toque minimalis-
ta. Se trata del formato Line, un complemento 
perfecto de líneas geométricas.

MICROBIAL RESISTANCE:
RESISTENCIA A LOS AGENTES 

MICROBIANOS:

Antibacterial efficacy ≥ 99%.
Eficacia antibacteriana ≥ 99%.

Approved / Aprobado
JIS Z 2801:2010



Technical characteristics.
Características técnicas.

MANUFACTURING PROCESS:
PROCESO DE FABRICACIÓN: Dry pressed ceramic tile. / Baldosa cerámica prensada en seco.

ABSORPTION GROUP (ISO 13.006):
GRUPO DE ABSORCIÓN (ISO 13.006): BIa

FINISH:
ACABADO SUPERFICIAL: Matt / Mate

WORK SIZE (mm):
FORMATO DE FABRICACIÓN (mm): 900x900x10,5 + 600x1200x10,5 + 600x600x10 + 298x600x10 mm

LRV (D65/10):

LIGHT REFLECTANCE VALUE:
VALOR DE REFLECTANCIA LUMINICA

Albar = 86

Pearl = 77

Taupe = 73

Grey = 27

Dark = 13

TOLERANCE AND SURFACE QUALITY:
TOLERANCIAS DIMENSIONALES Y ASPECTO SUPERFICIAL:

Compliance with standard.
Cumple la norma. UNE EN ISO 10545-2

WATER ABSORPTION:
ABSORCIÓN DE AGUA: E ≤ 0.5

UNE EN ISO 10545-3
BREAKING STRENGTH  (S):
FUERZA DE ROTURA (S): > 1.300 N

FLEXURAL TENSILE STRENGTH (N/mm²)
RESISTENCIA A LA FLEXIÓN (N/mm²): ≥ 35 N/mm2 UNE EN ISO 10545-4

LINEAR THERMAL EXPANSION BETWEEN 20ºC TO 100ºC:
DILATACIÓN TÉRMICA LINEAL DE 20ºC A100ºC:

Compliance with standard.
Cumple la norma. UNE EN ISO 10545-8

THERMIC SHOCK RESISTANCE:
RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO:

Compliance with standard.
Cumple la norma. UNE EN ISO 10545-9

MOISTURE EXPANSION:
DILATACIÓN POR HUMEDAD:

Compliance with standard.
Cumple la norma. UNE EN ISO 10545-10

CRAZING RESISTANCE:
RESISTENCIA AL CUARTEO:

Compliance with standard.
Cumple la norma. UNE EN ISO 10545-11

DURABILITY; FREEZE - THAW CYCLE:
RESISTENCIA A LA HELADA:

Compliance with standard.
Cumple la norma. UNE EN ISO 10545-12

RESISTANCE TO CHEMICALS AND SWIMMING POOL SALTS:
RESISTENCIA A PRODUCTOS DE QUÍMICOS Y SALES DE PISCINAS: Class GA / Clase GA

UNE EN ISO 10545-13RESISTANCE TO HIGH CONCENTRATION ACIDS AND ALKALIS:
RESISTENCIA A LOS ÁCIDOS Y ÁLCALIS DE ALTA CONCENTRACIÓN: HA

RESISTANCE TO LOW CONCENTRATION ACIDS AND ALKALIS:
RESISTENCIA A LOS ÁCIDOS Y ÁLCALIS DE BAJA CONCENTRACIÓN: LA

STAIN RESISTANCE:
RESISTENCIA A LAS MANCHAS: Class 5 / Clase 5 UNE EN ISO 10545-14

Technical data | Datos técnicos:

Technical elements | Elementos técnicos:

Packing List: | Listado de Packing: 

Certifications: | Certificados: 

Recommended grouting: | Rejuntado Recomendado: Cleaning and maintenance: | Limpieza y mantenimiento: 

SIZE
FORMATOS

(cm)

WORK SIZE
DIMENSIÓN DE 
FABRICACIÓN

(mm)

BOX
CAJA

PALLET
PALET

PIECES
PIEZAS

sqm
m2 

MAX. AVERAGE 
WEIGHT

PESO MEDIO 
MÁX.
(Kg)

BOXES
CAJAS

sqm
m2 

MAX. AVERAGE 
WEIGHT

PESO MEDIO MÁX. 
(Kg)

PALLET SIZE
FORMATO 
PALLET

30x60 PRCO RC 298 x 600 x 10 6 1,080 23,500 40 43,200 972 800x1200x740

60x60 PRCO RC 600 x 600 x 10 3 1,080 24,000 40 43,200 1010 800x1200x740

60x120 PRCO RC 600 x 1200 x 10,5 2 1,440 35,500 32 46,080 1129 840x1200x740

90x90 PRCO RC 900 x 900 x 10,5 2 1,620 40,000 27 43,740 1137 950x1060x820

30x90 PB RC 300 x 900 x 8,7 5 1,350 22,000 63 85,050 1335 920x1230x1040

30x90 PB RC (Relieve) 300 x 900 x 10,8 4 1,080 22,000 63 68,040 1335 920x1230x1040

GA-2012 / 0475 ER-0006 / 2016

DAP Cons® 002.018

KERAPOXY CQ

A two-component epoxy grout, water-cleanable and easy to 
apply, with a bacteriostatic agent and BioBlock® technology, 
ideal for grouting ceramic tiles and mosaics. Can also be used 
as an adhesive. Kerapoxy CQ is certified by the University of 
Modena, Italy under standard ISO 22196:2007 as a grouting 
product treated against the formation and spread of microor-
ganisms.

Relleno epoxídico bicomponente antiácido, de fácil aplicación 
y óptima limpieza, ideal para el relleno de ancho entre baldo-
sas cerámicas y mosaicos. Kerapoxy CQ está certificado por la 
Universidad de Módena (Italia), según la norma ISO 22196:2007 
como relleno protegido de la formación y proliferación de mi-
croorganismos.

SKIRTING:
RODAPIE:

9x60 cm/3.5"x24"
P097 18

9x90 cm/3.5"x36"
P197 11

9x120 cm/3.5"x48"
P270 10

STRAIR TREAD:
PELDAÑO ROMO:

30x60 cm/11.8"x24"
P197 6

30x90 cm/11.8"x36"
P326 3

30x120 cm/11.8"x48"
P331 3

GRADONE STRAIR:
PELDAÑO GRADONE:

30x60 cm/11.8"x24"
P749 2

30x90 cm/11.8"x36"
P1014 2

30x120 cm/11.8"x48"
P1513 2

Although our tiles incorporate new antibacterial properties, this 
does not mean that regular cleaning is no longer needed, but it does 
guarantee optimum hygiene by simply cleaning with ordinary deter-

gents, without the need for harsh chemicals. 
We recommend using grout with antibacterial properties when fixing 

tiles in order to achieve maximum protection of the entire surface.

La aportación de esta nueva funcionalidad en las baldosas no 
implica dejar de realizar una limpieza de las mismas de forma 

regular, pero permite garantizar una desinfección con una simple 
limpieza, empleando detergentes habituales, sin la necesidad de 

usar de productos agresivos. 
En la colocación de estas baldosas se recomienda el empleo de mate-
rial de rejuntado con propiedades antibacterianas, para conseguir una 

plena protección de toda la superficie.

MICROBIAL RESISTANCE:
RESISTENCIA A LOS AGENTES 

MICROBIANOS:

Antibacterial efficacy ≥ 99%.
Eficacia antibacteriana ≥ 99%.

Approved / Aprobado
JIS Z 2801:2010



Gallery Series

Gallery Albar
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020419

Gallery Grey
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020440

Gallery Dark
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020457

Gallery Cube Albar
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020464

Gallery Cube Grey
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020495

Gallery Cube Dark
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020501

Gallery Taupe
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020433

Gallery Pearl
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020426

Gallery Cube Taupe
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020488

Gallery Cube Pearl
Reference: / Referencia:

14x16 cm/5.5”x6.3” = 8435592020471
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Small-format tile solutions.
Solución en pieza pequeña.

GLAZED PORCELAIN STONEWARE + COLOUR BODY + RECTIFIED + MATT
GRES PORCELÁNICO ESMALTADO + MASA COLOREADA + RECTIFICADO + MATE

14x16 cm/5.5"x6.3"

1

Wall & Floor / Revestimiento y Pavimento

The Gallery collection focuses on the finer 
details in a reduced 14x16cm format. This 
solution targets those spaces that require a 
more marked personality such as kitchens 
and bathrooms.

The geometry of our small-format tiles is a 
nod to minimalism and individuality, which 
is perfect for floors and allows colours to be 
combined to achieve a modern ambiance.

La serie Gallery se centra en los pequeños de-
talles, con un formato reducido de 14x16 cm. 
Se trata de una propuesta para los espacios 
en los que se quiere dar una personalidad 
más marcada, como es el caso de los baños 
o cocinas.

La geometría de estas pequeñas baldosas son 
un guiño minimalista y singular, perfecto para 
el pavimento y permite la combinación de co-
lores, generando un ambiente actual.



Museum Series

Museum Grey
Reference: / Referencia:

60x120 cm/24”x48” = 8435592017990
60x60 cm/24”x24” = 8435592017945

Museum Taupe
Reference: / Referencia:

60x120 cm/24”x48” = 8435592017983
60x60 cm/24”x24” = 8435592017938

Museum Dark
Reference: / Referencia:

60x120 cm/24”x48” = 8435592018010
60x60 cm/24”x24” = 8435592017969

Museum Albar
Reference: / Referencia:

60x120 cm/24”x48” = 8435592017976
60x60 cm/24”x24” = 8435592017921

Museum Pearl
Reference: / Referencia:

60x120 cm/24”x48” = 8435592018003
60x60 cm/24”x24” = 8435592017952

Our exterior collection, which complements 
the Carpenter collection, deserves to be in an 
art gallery of its own. The Museum collection 
is the name we have given to our exterior 
range aimed at achieving the perfect In & Out 
solution in challenging environments.

Our unglazed porcelain tiles are available in 
60x120 and 60x60cm formats. The collection 
boasts the same colours as the interior ran-
ge, which benefits the continuity of the whole 
project. 

La colección de exterior que complementa a 
Carpenter es digna también de un espacio de 
arte. La serie Museum, que así se llama la 
solución para exteriores, consigue el In & Out 
perfecto en un entorno exigente.

Su gres porcelánico no esmaltado, rectificado, 
mate, se ofrece en 60x120 y en 60x60. Y sus 
colores idénticos a los del interior, favorecen 
una continuidad del proyecto global.
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Outdoor solution.
Solución para exteriores.

UNGLAZED PORCELAIN STONEWARE + COLOUR BODY + RECTIFIED + MATT
GRES PORCELÁNICO NO ESMALTADO + MASA COLOREADA + RECTIFICADO + MATE

60x120 cm/24"x48" + 60x60 cm/24"x24"

Floor / Pavimento
Technical elements | Elementos técnicos:

SKIRTING:
RODAPIE:

9x60 cm/3.5"x24"
P097 18

9x120 cm/3.5"x48"
P270 10

STRAIR TREAD:
PELDAÑO ROMO:

30x60 cm/11.8"x24"
P197 6

30x120 cm/11.8"x48"
P331 3

GRADONE STRAIR:
PELDAÑO GRADONE:

30x60 cm/11.8"x24"
P749 2

30x120 cm/11.8"x48"
P1513 2

MICROBIAL RESISTANCE:
RESISTENCIA A LOS AGENTES 

MICROBIANOS:

Antibacterial efficacy ≥ 99%.
Eficacia antibacteriana ≥ 99%.

Approved / Aprobado
JIS Z 2801:2010



Library.
Biblioteca.

At Argenta, we are grand design en-
thusiasts. The Carpenter collection 
has been designed to create unique 
narratives in public spaces with in-
dependence and elegance.

The technological and innovative 
development of this product provi-
des hygiene, resistance, and aes-
thetics – the fundamental tenets of 
architecturally ambitious buildings 
with heavy footfall. 

En Argenta somos amantes de los 
grandes proyectos. La serie Carpen-
ter ha sido diseñada para conseguir 
un relato único en un espacio públi-
co, con independencia de sus exi-
gencias.

La base tecnológica e innovadora de 
este desarrollo ofrece unas presta-
ciones como la higiene, la resistencia 
y la estética, que son pilares funda-
mentales en edificios altamente tran-
sitados y ambiciosos arquitectónica-
mente.

Carpenter Dark
90x90 cm/36”x36”

Carpenter Pearl
60x120 cm/24”x48” + 60x60 cm/24”x24”

Carpenter Taupe
90x90 cm/36”x36”



Restaurant.
Restaurante.

Carpenter Albar
90x90 cm/36”x36”

Carpenter Albar / Dark
90x90 cm/36”x36” + 60x120 cm/24”x48”

Carpenter Albar / Dark + Gallery Albar
90x90 cm/36”x36” + 60x120 cm/24”x48” + 14x16 cm/5.5”x6.3”

1

2

3

1 2
3



Unifamiliar Home.
Vivienda Unifamiliar.

The functionality of the Carpenter 
collection makes it one of the first 
domestic options on the market. Its 
specifications cover everything a 
family could wish for from wall and 
floor solutions: continuity, warmth, 
optimum hygiene and beauty.

The myriad of possibilities offered 
by the combination of our tiles, as 
well as the properties of our Indoor 
& Outdoor collections offer the cus-
tomer unique versatility to satisfy 
even the most challenging demands 
of your home. 

La funcionalidad de Carpenter, sitúa 
a esta serie como una de las prime-
ras opciones del mercado en el seg-
mento hogar. Sus referencias cum-
plen con éxito todo lo que una familia 
puede pedirle a un pavimento y a sus 
revestimientos: continuidad, calidez, 
limpieza óptima y belleza.

Las múltiples posibilidades que 
ofrece la combinación de todas 
sus baldosas, así como las presta-
ciones de sus referencias indoor y 
outdoor, le confieren una versati-
lidad única en un espacio tan exi-
gente como es un hogar. 

Carpenter Albar / Taupe
90x90 cm/36”x36” + 60x120 cm/24”x48”

Carpenter Albar + Museum Albar
60x120 cm/24”x48”

Carpenter Dark + Gallery Albar
90x90 cm/36”x36” + 14x16 cm/5.5”x6.3”



In little more than a decade, at Argenta 
we have managed to bring together and 
consolidate a young, dynamic team. Our 
team receives continuous training and 
is constantly researching the mar-
ket in order to meet customer needs 
with techni¬cal and aesthetic ceramic 
solutions. We have more than 500 staff 
working in our 4 tile factories, which 
provides an important source of income 
and welfare in the com¬munity. We are 
committed to developing a new genera-
tion of high added-value solutions, the 
result of diligent research and the most 
advanced technology imple¬mented by 
a highly qualified expert team. We also 
have a close relationship with suppliers 
and customers alike; stra¬tegic allian-
ces that enable us to join forces and 
implement integrated service ma¬na-
gement that benefits everyone, to crea-
te a busi¬ness model based on trust, 
teamwork and mutual benefits.

En poco más de una década, Argenta 
ha logrado consolidar un equipo joven 
y dinámico en continua formación, que 
investiga el mercado actual, satisfacien-
do con soluciones cerámicas técnicas y 
estéticas sus necesidades. Son más de 
500 personas distribuidas en 4 facto-
rías, una importante fuente de ingresos 
y bienestar para su comunidad. Su 
desarrollo de producto apuesta por una 
nueva generación de soluciones de alto 
valor añadido, fruto de la investigación 
y el uso de la más avanzada tecnología 
implementada por un equipo técnico 
cualificado. Y por último, una estrecha 
relación con proveedores y clientes, 
alianzas estratégicas que aúnan es-
fuerzos y permiten una gestión integral 
de las servicios, con la consecuente 
retribución de beneficios para todos, lo 
que conforma un modelo empresarial  
que apuesta por la confianza, el trabajo 
en equipo y el beneficio mutuo.

About us:
Sobre nosotros:
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